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Október 26

1914. A  cs. és kir. (pozsonyi) 72. gy. e. az 1911. évi 

san- és visztulaménti őszi hadjáratban az o.-m . 1 . hds.- 
nél a cs. és kir. (pozsonyi) 1 1 . gyal. ho. kötelékében har­
colt és résztvett az 1. hads.-nek az október 26— 27-én 

történő llzanka mögé való visszavonulásban.
Ezen a napon Zavos Ignác tizedest Luczynow-nál 

a 1 1 . táb. vadászzászlóaljhoz küldték összeköttetésnek. 
Amikor innen saját állásainkba visszatért, itt oroszokat 
talált. Gyors elhatározással ezeken áttört és azután az 

éj leple alatt századához bevonult. Nevezett egy más 
atkalommal egy ellenséges orosz őrszemet egyedül 

elfogott és minden alkalommal, még sebesülve is, a leg­
vitézebb kötelességteljesítés példáját mutatta. Ezért az 
arany vitézségi éremmel tüntették ki.

P E S T I  N A P L Ó _________________

— Postautalvány az október 31-én lejáró 
előfizetések megújítására. Vidéki előfizetőink 
lappéldányaihoz, amennyiben előfizetésük ok­
tóber 31-én lejár, ma postautalványt melléke­
lünk. Kérjük előfizetőinket, hogy a megújí­
tásra szánt összeget mielőbb adják fel, nehogy 
a lap küldésében fennakadás legyen.

—  Karinthy-est. A  Szent István Hockey Club, 
Andrássy út 2. szám alatti helyiségében (Budapesti 
Orvosi Kaszinó) ma, szerda este 9 órakor Rónai Mihály 
András tart előadást Karinthy Frigyesről. Karinthy  
műveiből Ascher Oszkár ad elő.

—  Olasz hadbíró-altábornagy levele a magyar igaz­
ságról. Noseda Enea olasz egyetemi tanár, hadbíró- 
altábornagy, ag olasz katonai főtörvényszék korona- 
ügyésze érdekes levelet intézett dr. Ámon Károly buda­
pesti ügyvédhez. Noseda altábornagy 1921-ben olasz ki­
küldöttje volt a románok által Magyarországon okozott 
károkat megállapító nemzetközi bizottságnak. Ugyan­
ennek a bizottságnak összekötő tisztje volt annak ide­
jén dr. Anion Károly. Noseda altábornagy, aki kitűnő 
ismerője a magyar viszonyoknak és az egész magyar 
kérdésnek, leveléten nagy örömét fejezi ki afölött a 
sorsfordulat fölött, amely Magyarország életében bekö­
vetkezett. Hangsúlyozza, hogy ő már annakidején 
1921-ben m esriósnlta bno-o- m o V or. o+ n itn í ö lvén  alanuló
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— 'A kassaiak Kassáért. A  Kassai és Abaúj- 
tom avárm egye i E gyesü let re n d k ív ü li közgyűlést 
ta r to tt Kassa visszacsatolásáért. A  gyűlésen a 
ré g i kassai társadalom  sokszáz ta g ja  je le n t meg. 
Juhász A n d o r ny. k ú r ia i e lnök, e ln ö k i megnyitó 
beszédében megkapó szavakban em lékezett vissza 
Kassára. A  ré g i em lékek felidézése m ély hatást 
g ya k o ro lt a je len lévőkre . Russinkó Béla ügyve ­
zető e lnök h a tá ro za ti ja v a s la to t te rje sz te tt elő* 
m elyben részletesen vázo lta  Kassa tö rté n e ti m ú lt­
já t és m egá llap íto tta , hogy Kassa mindenkor ma­
gyar volt, Kassa a magyar szabadságnak, a ma­
gyar és európai művelődésnek sok évszázad óta 
patinás szent temploma, Kassát Magyarországhoz 
vissza kell csatolni, ezt várja és követeti * Kassa 
minden hűséges fia. A  h a tá ro za ti ja v a s la to t töb­
bek hozzászólása u tán  a gyűlés nagy lelkesedéssel 
e lfogadta  és e lhatározta, hogy fe lira tb a n  ü d vö z li 
a ko ripányzó t, v a la m in t Imrédy B éla m in isz te r- 
e ln ö kö t/a z  olasz, ném et és lengye l nem zetet.

/ Y  Budapest a modern magyar lírában. A  Vajda
Ja nős Társaság keddi ülésén Kárpáti Aurél értékes 
előadást tartott arról, hogyan tükröződik a századfor­
duló óta lírikusaink Budapest-szemlélete a modern ma­
gyar lírában. A  régi magyar költészetben túlnyomó- 
részt ellenszenves vonásokkal jelenik meg Pest és Buda 
városa. Később —  azután, hogy Pest irodalmi központtá 
válik —  megtörténik a közeledés, de a főivárosról írt 
versekben még sokáig, így  A rany János költészetében 
is, kisvárosias hangulat uralkodik. Csak közvetlenül a 
századforduló előtt jelennek meg olyan költők, akik  
már fiatalságukat is Budapesten töltötték, akiknek lel­
kében már nem hagyott oly kitörölhetetlen nyomot a 
falu. Ezeknek az éveknek rokonszenvező, otthonos meg­
hitt környezetrajza után újabb változás észlelhető a 
nyugatosok költészetében. A  Nyugat költői az urbanitás 
őszinte hívei, —  mégis fanyaloga, kesernyésen, sőt oly­
kor ellenségesen írnak Budapestről. A  látszólagos 
ellentét megoldása az, hogy élénk szociális lelkiisme­
retük elsősorban a nagyvárosi nyomor képeit vetíti 
eléjük, —  másrészt pedig a világváros ideálját Párizs 
jelenti számukra, s ehhez képest Budapest bizony még 
nagyon ig kisváros volt. A  világháború után néhány 
évig szinte gyűlölettel ír néhány költő a »romlott« 
Budapestről, —  de az új költőnemzedék már egészen 
hozzánőtt a fővároshoz: Budapest meghódítottta a köl­
tőket. Az előadás során megemlített verseket a tőlük 
megszokott művészettel Andersen Felicia és Ascher 
Oszkár adta elő. Az ülés második részében Török Sán­
dor tartott érdekes, mulatságos előadást »Bizalmas vm 
lomasok« címmel.
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